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Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
).

Warning

- To charge the battery, only
use the detachable supply
unit (type HQ8505) provided
with the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision,

- Always unplug the shaver
before you clean it under the
tap.



Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

This appliance contains
batteries that are non-
replaceable.

Caution

Never use water hotter than
60°C to rinse the shaver.
Only use this appliance forits
intended purpose as shown
in the user manual.

For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

Water may drip from the
socket at the bottom of the
shaver when you rinse it. This
is normal and not dangerous
because all electronics are
enclosed in a sealed power
unitinside the shaver.

Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Be careful when handling
your smartphone near water
and in moist environments.
The shortwave radio
frequency signals of a
Bluetooth® appliance may
impair the operation of other
electronic and medical
devices.

Switch off Bluetooth where it
is prohibited.

Do not use the appliance in
medical facilities, aircraft,
refuelling points, close to
automatic doors, automatic
fire alarms or other
automatically controlled
devices.

Keep this appliance at least
20 cm from pacemakers and
other medical devices. Radio
waves may impair the
operation of pacemakers and
other medical devices.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Radio Equipment Directive

The frequency band in which the appliance
operates is 2.4 GHz.

This appliance is equipped with Bluetooth class
2

The maximum radio frequency power radiated
in the frequency band in which the appliance
operates is less than 20 dBm.

This equipment has been so constructed that
the product complies with the requirement of
Article 10(2) as it can be operated in at least one
EU Member State as examined and the product
is compliant with Article 10(10) as it has no
restrictions on putting into service in all EU
member states.



- Hereby Philips declares that this appliance is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The declaration of conformity may
be consulted at www.philips.com/support.

General

- This shaver is waterproof (Fig. 2). It is suitable
for use in the bath or shower and for cleaning
under the tap. For safety reasons, the shaver
can therefore only be used without cord.

- The supply unit is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

- The Bluetooth® wordmark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Koninklijke
Philips N.V. is under license.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
4) (2006/66/EQ). Please take your product to
an official collection point or a Philips service
center to have a professional remove the
rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the shaver. Before you remove the
battery, make sure that the shaver is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the shaver and when
you dispose of the rechargeable battery.

1 Check if there are screws in the back of the
shaver or in the hair chamber. If so, remove
them.

2 Remove the outer panels of the shaver with a
screwdriver or other tool. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international warranty
because they are subject to wear.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt
igennem, inden apparatet og tilbehoret tages i
brug, og gem dem til eventuel senere brug. Det
medfoelgende tilbehor kan variere for forskellige
produkter.

Fare

- Hold forsyningsenheden tor
(fig. ).

Advarsel

- Brug kun den aftagelige
forsyningsenhed (type
HQB8505), der fulgte med
apparatet, til at oplade
batteriet.

- Stremforsyningsenheden
indeholder en transformator.
Klip ikke
stremforsyningsenheden af
og udskift den med et andet
stik, da dette vil fore til farlige
situationer.

- Dette apparat ma bruges af
born fra 8 ar og opefter og
personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og
forstar de medfolgende risici.
Lad ikke born lege med
apparatet. Rengoring og
vedligeholdelse ma ikke
foretages af born uden opsyn.



Tag altid stikket ud af
shaveren, inden den skylles
under vandhanen.
Kontroller altid apparatet,
inden du anvender det.
Anvend ikke apparatet, hvis
det er beskadiget, da dette
kan forarsage personskade.
Udskift altid en beskadiget
del med en tilsvarende
original type.

Apparatet ma ikke abnesi
forbindelse med udskiftning
af det genopladelige batteri.
Dette apparat indeholder
batterier, der ikke kan
udskiftes.

Forsigtig

- Rens aldrig shaveren med
vand, der er varmere end 60
°C.

Brug kun apparatet til det
tilsigtede formal som vist i
brugervejledningen.

Af hygiejniske grunde bgr
apparatet kun anvendes af en
0Og samme person.

Brug aldrig trykluft,
skuresvampe eller skrappe
rengoringsmidler, som f.eks.
benzin, acetone eller
lisnende, til renggring af
apparatet.

Der kan dryppe lidt vand ud
gennem stikket i bunden af
shaveren, nar du skyller den.
Dette er helt normalt og
ganske ufarligt, da al
elektronikken er indkapslet i
en forseglet motorenhed inde
i shaveren.

Brug ikke
stromforsyningsenheden i
ellerinaerneden af
stikkontakter, som indeholder
en elektrisk luftfrisker, for at
forhindre uoprettelig
beskadigelse af
stremforsyningsenheden.
Vaer forsigtig, hvis du bruger
din smartphone i naerheden
af vand og i fugtige
omgivelser.
Radiosignalernes
kortbolgefrekvens i et
Bluetooth®-apparat kan
pavirke funktionen af
elektronisk og medicinsk
udstyr.

Sla Bluetooth fra pa de
steder, hvor det ikke er tilladt.
Apparatet ma ikke benyttes
pa hospitaler, fly,
tankstationer, i neerheden af
automatiske dore,
automatiske brandalarmer
eller andre automatisk
styrede enheder.

Hold dette apparat mindst 20
cm fra pacemakers og andet
medicinsk udstyr.
Radiobolgerne kan pavirke
funktionen af pacemakere og
andet medicinsk udstyr.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens
gaeldende standarder og regler angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Direktiv om radioudstyr
- Det frekvensband, som apparatet korer i, er 2,4

GHz.



- Dette apparat er udstyret med Bluetooth klasse
2

Den maksimale radiofrekvenseffekt, der udstrales i

det frekvensband, hvor apparatet korer, er <20

dBm

- Dette udstyr er fremstillet pa en sadan made, at
produktet overholde kravene i artikel 10(2), da
det kan betjenes i mindst én EU-medlemsstat
som underseggt, og produktet overholder artikel
10(10), da det ikke har nogen begraensninger
med hensyn til betjening i alle EU-
medlemsstater.

- Philips erklaerer hermed, at dette apparat
overholder de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Overensstemmelseserklaeringen kan ses pa
www.philips.com/support.

Generelt

- Denne shaver er vandtaet (fig. 2). Den er
velegnet til brug i badet eller under bruseren og
kan rengores under vandhanen. Af
sikkerhedsmaessige arsager kan shaveren kun
betjenes tradlost.

- Forsyningsenheden er egnet til netspaendinger
fra 100 til 240 volt.

- Stremforsyningsenheden omformer 100-240
Volt til en lav sikkerhedsspaending under 24
Volt.

- Maks. stejniveau: Lc = 69 dB(A)

- Bluetooth®-maerke og logoer er registrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug af disse maerker tilhgrende
Koninklijke Philips N.V. skal ske i henhold til
licens.

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EUV) (fig. 3).

- Dette symbol betyder, at produktet indeholder
et indbygget genopladeligt batteri, som ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (fig. 4) (2006/66/EF).
Aflever produktet pa et officielt indsamlingssted
eller hos en Philips-forhandler, hvor du kan fa
en fagmand til at tage det genopladelige batteri
ud.

- Folg den nationale lovgivning om saerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og genopladelige batterier. Korrekt
bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljoet og menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige
batteri

Det genopladelige batteri ma kun tages ud af
shaveren, nar den bortskaffes. For du fjerner
batteriet, skal du sarge for, at shaveren er
taget ud af stikkontakten, og at batteriet er
fuldstaendigt afladet.

Overhold de ngdvendige
sikkerhedsforanstaltninger, nar du anvender
vaerktgj til at abne shaveren, og nar du
bortskaffer det genopladelige batteri.

1 Kontrollér, om der er skruer pa bagsiden af
shaveren eller i skaegkammeret. Hvis der er, skal
de fijernes.

2 Fjern shaverens udvendige beklaedning med en
skruetraekker eller et andet vaerktej. Hvis det er
nodvendigt, skal du ogsa fjerne yderligere
skruer og/eller andre dele, indtil du kan se
printpladen med det genopladelige batteri.

3 Fjern det genopladelige batteri.

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjzelp eller support, bedes du
bespge www.philips.com/support eller laese i
folderen om international garanti.

Gaeldende forbehold i reklamationsretten

Skaerene (knive og lamelkapper) er ikke omfattet af
den internationale garanti, da de udsaettes for
slitage.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen ngye for du
bruker apparatet og tilbehoret, og ta vare pa den
for senere referanse. Tilbehgret som felger med,
kan variere for de ulike produktene.

Fare

- Hold forsyningsenheten torr
(Fig. 7).

Advarsel

- Bruk bare avtakbar
forsyningsenhet (type
HQ8505) som fglger med
apparatet, til & lade batteriet.

- Stromadapteren inneholder
en omformer. Ikke skjeer av
stromadapteren for a erstatte
den med en annen kontakt.
Da kan det oppsta en farlig
situasjon.



Dette apparatet kan brukes
av barn over 8 ar og av
personer med nedsatt
sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende
erfaring eller kunnskap, hvis
de far instruksjoner om sikker
bruk av apparatet eller tilsyn
som sikrer sikker bruk, og hvis
de er klar over risikoen. Ikke la
pbarn leke med apparatet. Ikke
la barn rengjore eller
vedlikeholde apparatet uten
tilsyn.

Koble alltid barbermaskinen
fra stromnettet for du skyller
den under springen.

Sjekk alltid apparatet fgr du
bruker det. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet,
da dette kan fore til
personskade. Bytt alltid ut en
odelagt del med tilsvarende
originaldel.

lkke prov a apne apparatet
for a bytte det oppladbare
batteriet.

Dette apparatet inneholder
batterier som ikke kan byttes.

Forsiktig

Barbermaskinen ma aldri
rengjgres med vann som er
varmere enn 60 °C.

Bruk bare dette apparatet til
beregnet formal som vist i
brukerhandboken.
Apparatet bgr bare brukes av
en person av hygieniske
arsaker.

Ikke bruk trykkluft,
skureborster, skuremidler
eller vaesker som bensin eller
aceton for a rengjore
apparatet.

Det kan dryppe vann fra
kontakten nederst pa
barbermaskinen nar du
skyller den. Dette er normalt
og er ikke farlig fordi all
elektronikk er plassert i et
forseglet skall inni
barbermaskinen.

For a unnga skader som ikke
kan repareres, skal du ikke
bruke stromadaptereni elleri
naerheten av vegguttak som
inneholder elektriske
luftfriskere.

Vaer forsiktig nar du handterer
smarttelefonen i naerheten av
vann og i fuktige miljger.

De kortbolgede
radiofrekvenssignalene fra et
Bluetooth®-apparat kan
pavirke driften av andre
elektroniske og medisinske
enheter.

Sla av Bluetooth der det er
forbudt.

Ikke bruk apparatet i
medisinske fasiliteter, fly,
bensinstasjoner, i neerheten
av automatiske dorer,
automatiske brannalarmer
eller andre automatisk
kontrollerte enheter.



- Hold dette apparatet minst
20 cm fra pacemakere og
annet medisinsk utstyr.
Radiobglger kan pavirke
pacemakere og annet
medisinsk utstyr.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle
standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

Instrukser for radioutstyr

- Dette apparatet opererer pa frekvensbandet 2,4
GHz

- Dette apparatet er utstyrt med Bluetooth Class
2

Maksimal utstralt effekt i frekvensbandet der

apparatet fungerer, er mindre enn 20 dBm.

- Dette utstyret er konstruert slik at produktet
oppfyller kravet i artikkel 10 (2), siden det kan
drives i minst en EU-medlemsstat som
undersokt, og produktet er i samsvar med
artikkel 10 (10), siden det ikke har noen
restriksjoner pa bruk i EU-land.

- Philips erklzerer at dette apparatet er i samsvar
med grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU. Erkleering
om overensstemmelse kan konsulteres pa
www.philips.com/support.

Generelt

- Denne barbermaskinen er vanntett (Fig. 2). Det
kan brukes bade i badekaret og i dusjen, og det
kan rengjores i springen. Av sikkerhetsmessige
arsaker kan barbermaskinen derfor bare brukes
uten ledning.

- Forsyningsenheten er passende for
hovedspenning som varierer mellom 100 og 240
volt.

- Strgmadapteren omformer 100-240 V til en
sikker lavspenning pa under 24 V.

- Maksimalt stoyniva: Lc = 69 dB (A)

- The Bluetooth®-ordmerket og -logoer er
registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc.
og bruken av slike merker av Koninklijke Philips
N.V. er underlagt lisens.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke
ma avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2012/19/EU) (Fig. 3).

- Dette symbolet betyr at produktet inneholder
etinnebygd oppladbart batteri som ikke skal
kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig. 4)
(2006/66/EC). Ta med produktet til et offentlig
innsamlingssted eller Philips-servicesenter,
sann at batteriet kan fjernes av fagfolk.

- Folg nasjonale bestemmelser om
avfallsdeponering av elektriske og elektroniske
produkter samt oppladbare batterier. Riktig
avfallshandtering bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og milje.

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare fjernes nar
barbermaskinen skal kastes. For du fjerner
batteriet, ma du sjekke at stopselet til
barbermaskinen er tatt ut av stikkontakten, og
at batteriet er helt tomt.

Folg nodvendige sikkerhetsregler nar du
bruker verktoy for a apne barbermaskinen, og
nar du kaster det oppladbare batteriet.

1 Sjekk om det er skruer bak pa barbermaskinen
elleri skjeggkammeret. Skru ut eventuelle
skruer.

2 Taav de ytre panelene pa barbermaskinen ved
hjelp av en skrutrekker eller annet verktay. Fjern
eventuelt andre skruer og/eller deler til du ser
det trykte kretskortet med det oppladbare
batteriet.

3 Ta ut det oppladbare batteriet.

Garanti og stotte

Besok www.philips.com/support eller se det
internasjonale garantiheftet for mer informasjon
eller hjelp.

Garanti restriksjoner

Skjaerehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkarene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen
laitteen ja sen lisdosien ensimmaista kayttokertaa
ja sailyta ne mydhempaa kayttoéa varten.
Toimitukseen sisaltyvat lisdosat voivat vaihdella
tuotekohtaisesti.

Vaara

- Pida virtalahde kuivana (kuva
.

Varoitus

- Kayta akun lataamiseen vain
laitteen mukana toimitettua
irrotettavaa virtalahdetta
(tyyppia HQ8505).



- Virtalahteessa on
jannitemuuntaja. Ala katkaise
virtalahteen johtoa ja vaihda
siithen toista pistoketta, koska
tama aiheuttaa
vaaratilanteen.

- Laitetta voivat kayttaa myos
yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita on
neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on
turvallisen kayton
edellyttama valvonta ja jos he
ymmartavat laitteeseen
liittyvat vaarat. Lasten ei pida
leikkia laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

- Irrota laite sahkdverkosta
aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

- Tarkista laite aina ennen kuin
kaytat sita. Ala kayta laitetta,
jos se on vaurioitunut, koska
sen kayttd saattaa talldin
aiheuttaa vammoja. Vaihda
vahingoittuneen osan tilalle
aina alkuperaisen tyyppinen
osa.

- Ala avaa laitetta akun
vaihtamista varten.

- Taman laitteen akkuja ei voi
vaihtaa.

Varoitus

- Huuhtele parranajokone
enintaan 60-asteisella
vedella.

- Kayta tata laitetta vain
tarkoituksenmukaisesti
kayttboppaassa esitetylla
tavalla.

- Hygieniasyista laitetta
suositellaan vain yhden
henkildn kayttoon.

- Ala kayta paineilmaa,
naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -valineita
(kuten bensiinia tai asetonia)
laitteen puhdistamiseen.

- Parranajokoneen alaosassa
olevasta liittimesta saattaa
vuotaa vetta huuhtelun
yhteydessa. Tama on
normaalia, eika siita aiheudu
vaaraa, koska kaikki
elektroniset osat ovat tiiviissa
virtayksikossa
parranajokoneen sisalla.

- Ala kayta virtalahdetta
sellaisissa pistorasioissa tai
sellaisten pistorasioiden
lahelld, joissa on sahkdisia
ilmanraikastimia, silla
virtalahde voi vahingoittua
pysyvasti.

- Ole varovainen kasitellessasi
alypuhelinta veden lahella tai
kosteissa tiloissa.

- Bluetooth®-laitteen
lyhytaaltoiset radiosignaalit
voivat hairita muiden
elektronisten tai
laakinnallisten laitteiden
toimintaa.



- Poista Bluetooth-toiminto
kaytosta paikoissa, joissa sen
kaytto on kielletty.

- Ala kayta laitetta sairaaloissa,
lentokoneissa, huoltamoilla
tai automaattisten ovien,
automaattisten
palohalyttimien tai muiden
automaattisesti ohjattujen
laitteiden lahella.

- Pida laite vahintaan 20 cm:n
etaisyydella
sydamentahdistimista ja
muista laakinnallisista
laitteista. Radioaallot voivat
hairita sydamentahdistimien
ja muiden laakinnallisten
laitteiden toimintaa.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tama laite (Philips) vastaa kaikkia
sahkdmagneettisille kentille (EMF) altistumista
koskevia standardeja ja saannoksia.

Radiolaitedirektiivi

- Laite toimii 2,4 GHz:n taajuuskaistalla.

- Tassa laitteessa on luokan 2 Bluetooth

Suurin laitteen toimintakaistalla sateilty

radiotaajuinen teho on alle 20 dBm.

- Tama laitteisto on rakennettu niin, etta tuote
tayttaa artiklan 10(2) vaatimuksen, silla sita
voidaan kayttaa tutkitusti vahintaan yhdessa
Euroopan unionin jasenvaltiossa ja tuote on
artiklan 10(10) mukainen, silla sille ei ole
olemassa rajoituksia kayttédnoton suhteen
Euroopan unionin jasenvaltioissa.

- Philips vakuuttaa taten, etta tama laite on
direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
nahtadvissa osoitteessa
www.philips.com/support.

Yleista

- Tama parranajokone on vesitiivis (kuva 2). Se
sopii kaytettavaksi kylvyssa tai suihkussa, ja se
voidaan puhdistaa juoksevalla vedella.
Turvallisuussyista parranajokonetta voi kayttaa
vain ilman johtoa.

- Virtalahde soveltuu 100-240 voltin
verkkojannitteelle.

- Virtalahde muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

- Kayttéaani enintaan: Lc = 69 dB(A)

- Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdityja
tavaramerkkeija, ja Koninklijke Philips N.V.
kayttaa naita merkkeja kayttdooikeuslisenssin
nojalla.

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sita, etta tata tuotetta ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen
mukana (2012/19/EU) (kuva 3).

- Tama merkki tarkoittaa, etta tuote sisaltaa
kiintean ladattavan akun, jota ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen (kuva 4) mukana
(2006/66/EY). Toimita laite viralliseen
kerayspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan
huoltolilkkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat
akun.

- Noudata oman maasi sahko- ja
elektroniikkalaitteiden seka akkujen ja
paristojen kierratysta ja havittamista koskevia
saantéja. Asianmukainen havittaminen auttaa
ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Poista akku vain parranajokonetta
havitettaessa. Varmista ennen akun
irrottamista, etta parranajokone on irrotettu
pistorasiasta ja etta akku on taysin tyhja.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun
kasittelet parranajokoneen avaamiseen
tarvittavia tyokaluja ja havitat akun.

1 Tarkista, onko parranajokoneen takana tai
karvakammiossa ruuveja. Jos on, irrota ne.

2 lrrota parranajokoneen ulkopaneelit
ruuvitaltalla tai muulla tyokalulla. Irrota
tarvittaessa myds muut ruuvit ja/tai osat,
kunnes naet piirikortin ja akun.

3 Poista akku.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisatietoja, kay Philipsin
verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue kansainvalinen
takuulehtinen.

Takuun rajoitukset

Kansainvalinen takuu ei koske terayksikkoja (terat
ja terasaleikot), koska ne kuluvat kaytdssa.

Viktig sdkerhetsinformation

Las den har viktiga informationen noggrant innan
du anvander apparaten och dess tilloehor. Spara
det har haftet for framtida bruk. Olika tillbehor kan
medfoélja olika modeller.



Fara

- Blétinte ned
stromforsorjningsenheten
(Bild ).

Varning

- Anvand endast den
|ostagbara natadapter
(HQ8505) som medféljer
apparaten for att ladda
batteriet.

- Natadaptern innehaller en
transformator. Modifiera inte
stromforsorjiningsenheten
med nagon annan typ av
kontakt, eftersom det kan
medfora risker.

- Den har apparaten kan
anvandas av barn fran 8 ar
och uppat och av personer
med olika funktionshinder,
eller som inte har kunskap
om hur apparaten anvands,
sa lange de dvervakas och far
anvisningar om saker
anvandning och forstar vilka
risker som foreligger. Barn ska
inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall ska
inte utféras av barn utan
overvakning.

- Dra alltid ur rakapparatens
stickpropp innan du rengor
den under rinnande vatten.

- Kontrollera alltid aparaten
innan du anvander den.
Anvand inte apparaten om
den ar skadad eftersom det
kan medfora risk for
personskador. Skadade delar
ska alltid bytas ut mot
originaldelar.

- Oppna inte apparaten for att
byta ut det laddningsbara
batteriet.

- Den har apparaten har
batterier som inte ar
utbytbara.

Varning!

- Anvand aldrig vatten som ar
varmare an 60 °C nar du
skoljer rakapparaten.

- Anvand endast apparaten for
de andamal som framgar av
anvandarhandboken.

- Av hygieniska skal bor
apparaten endast anvandas
av en person.

- Anvand aldrig tryckluft,
skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller vatskor
som bensin eller aceton for
att rengdra enheten.

- Det kan droppa vatten fran
kontakten langst ned pa
rakapparaten nar du skoljer
den. Det ar normalt och inte
farligt, eftersom all elektronik
ar inkapslad i en forsluten
stromenhet inuti
rakapparaten.

- Anvandinte
stromforsorjningsenheten i
eller i narheten av vagguttag
dar det finns en elektrisk
luftrenare eftersom detta kan
ge upphov till permanenta
skador pa
stromforsorjningsenheten.



- Var forsiktig nar du anvander
din smartphone i narheten av
vatten och i fuktiga miljoer.

- De kortvagiga
radiofrekvenssignalerna fran
en Bluetooth®-apparat kan
forsamra prestandan hos
andra elektroniska och
medicinska apparater.

- Stang av Bluetooth dar det ar
forbjudet.

- Anvand inte apparateni
medicinsk utrustning,
flygplan, tankstallen, nara
automatiska dorrar,
automatiska brandlarm eller
andra automatiskt styrda
enheter.

- Hall den har apparaten minst
20 cm fran pacemakers och
annan medicinsk utrustning.
Radiovagor kan stora
funktionen hos pacemakers
och annan medicinsk
utrustning.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har Philips-apparaten uppfyller alla tillampliga
standarder och regler gallande exponering av
elektromagnetiska falt.

Direktiv for radioutrustning

- Apparaten anvander frekvensbandet 2,4 GHz.

- Den har apparaten ar utrustad med Bluetooth
klass 2

Den maximala radiofrekvensstyrkan i det

frekvensband apparaten anvander ar lagre an 20

dBm.

- Denna utrustning ar konstruerad sa att
produkten lever upp till kraven i artikel 10(2)
eftersom den kan anvandas inom minst ett EU-
medlemsland, och produkten uppfyller artikel
10(10) eftersom den saknar begransningar for
anvandning inom samtliga EU-medlemslander.

- Philips intygar harmed att denna apparat
uppfyller alla nédvandiga krav och andra
relevanta villkor i direktivet 2014/53/EU.
Deklarationen om 6verensstammelse kan lasas
pa www.philips.com/support.

Allmant

Den har rakapparaten ar vattentat (Bild 2). Den
kan anvandas bade i badet och duschen och
kan rengéras under vattenkranen. Av
sakerhetsskal kan rakapparaten darfér endast
anvandas sladdlost.

- Natadaptern ar avsedd for natspanningar pa
100-240 volt.

- Stromforsorjningsenheten omvandlar 100-240
volt till en saker lag spanning pa under 24 volt.

- Max. judniva: Lc = 69 dB (A)

- Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhér Bluetooth
SIG, Inc. och all anvandning av dessa logotyper
av Koninklijke Philips N.V. sker under licens.

Atervinning

- Den har symbolen betyder att produkten inte
ska slangas bland hushallssoporna
(2012/19/EU) (Bild 3).

- Den har symbolen betyder att produkten
innehaller inbyggda laddningsbara batterier och
darfor inte far kasseras i vanliga hushallssopor
(Bild 4) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG).
Lamna produkten till en lokal
atervinningsstation eller till ett Philips-
servicecenter sa att det laddningsbara batteriet
tas om hand pa korrekt satt.

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska
och elektroniska produkter samt
uppladdningsbara batterier. En korrekt
hantering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar
du kasserar rakapparaten. Se till att
rakapparaten inte ar ansluten till eluttaget och
att batteriet ar helt tomt innan du tar ur
batteriet.

Vidta nédvandiga sdkerhetsatgérder nér du
anvander verktyg for att 6ppna rakapparaten
och nar du kasserar det laddningsbara
batteriet.

1 Kontrollera om det finns skruvar pa baksidan av
rakapparaten eller i harbehallaren. Ta i sa fall
bort dem.

2 Tabort rakapparatens ytterpaneler med en
skruvmejsel eller annat verktyg. Lossa aven
ytterligare skruvar och/eller delar till dess att du
kan se kretskortet med det laddningsbara
batteriet.

3 Taurdet laddningsbara batteriet.

Garanti och support

Om du behover information eller support kan du
besdka www.philips.com/support eller ldsa den
internationella garantibroschyren.



Garantibegransningar

Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av
de internationella garantivillkoren eftersom de
utsatts for slitage.
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